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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. . 2 Nota dincevimento/ Recelving Notes 3 %ue‘}isveagrynitg{e No.
V Dei Ciclamini 4 N . 49420497
1-70026 MO DUG NO BA 6 Trasporio / Frelght 7 Gan‘segna 1 Delivery N 4 Data speelongd
) Ic viaf Trasportatore/ Stipping Date
. ;ffs” il :gsr:‘gnatof E:ﬁn Carier 06,04.2022
Not Free
Trasporto/  Mezzo vostrof
Freight Other Vehicla Fattura/lnvoice
il i i 8NNo,
gb;[:?:rlrl‘;?{iuf VAT reginr: Incoterms ) Arcole 9 Data/Date '
i 91000197 N 1T04886850728 FCA HAGUENAU
" Dn:llneg‘aa;ulslu nJ/Purchase Order No. 10 Vostro ffenmente/ 15 Altre Informazientf 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr.destnatariof 16 Nr. d'ordine/
Yeur Raference Additcnal Cata Qur Department . Receiver No. Order No.
550004084502 416 AMDIRF-PO8L +333§0552575 24466 217971
. M. Francois Sirufo * ‘ .
19 Coefice destinazicne 20 23/24 Peso totale/Tolal Weight
“shppingGode . DHL Global Forwarding { ltaly ) . Paro Lorde 6912 K
Autocarro / Standard . Frae '
' - Porto Netto/Nat 476,2 KG
a.s‘;stelgnatot X
Y )X TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 X' 1208, X TBA-501644  semnadarsi s ocaten 18 93124549
21177960 14248
25
]ndlr]Zo dl
' Song 1153
Address
27 At 28 Articalo clfente/ Descrizione wawenia)  a1mes  Consegna/Delivery
Recelver Part No, Descrpton/ Fart No. / Pack Quantty Qta Unitaria Handling Unt
001 2500195200 " 1,-067D3-0G18-11 Cl Actuator 384 pz 49420497110
Assy#w - .
- Attuatore frizione 74& L‘?(;
230612695-0000+~10 ‘ﬁ’U
379570152 {s
& dﬂf / E..
dan,w NA{ G E 379584904 1/
QOrdine d'acquisto n. / Purchase Order No. . Letio/Batch Quantlta / Cuantity : Urspmng$land { Counlry of otigln "7 09,26 e F‘ I
550004094502 0049448341 384 PZ, ‘Frahcia 2 0 ,4 ugﬂo [3;)
‘ 3 P &
. Packing List e dimehsi obrgnf- Cevyy 'fo
Icy Con
. . SU fiz L.&'s 1
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrlzn.onéfa C}" G4 ’?J Kanban No.
No. netto  lotrdo imballaggio ‘“’?2 il
1 379579152 238,1 KG 345,6 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator AssysW Quantita: 192PZ
2 + 379584904 238,1 KG 345,6 KG 1200x 800x 830 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 GClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggi a rendere
’ 2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW 086612476-0000 TBA-520892
64,000 P-14-K1501643-TBA SLC—GETRA—5§4X396X1 10 .086612417-0000 TBA-501643
2,000 P-38-A1208 Lid BL-VDA-1210X810X83.5-PP 000716820-0000 1208
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93, Toute da Biiche, BF 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél ; +33 {0)3 B8 63 40 40, Fax: +33 {0)3 BB 63 4D 41, Soclété par actions simplifi‘e au capital de 27.721.600 euros, SIREN 566504161 RCS Strasbourg - Coda APE : 20152,
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Schaefiler France S.A.S 93 raute de Bitche 67506 Haguenau CEDEX - Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. c L . 49420497
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Dan soogons . 06.04.2022
- \
8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-533X392X23 086612441-0000 TBA-501644 )

T prodotti non sono classificati con uno specifico numero di cldssificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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TRANSPORT ORDER
00008222399

SXB-EC-1089306

PAGE: 1/

00008222399 DATE: 13/04/2022

CONSIGNOR (name, address, country) FEATURES ORIGIN TERMINAL {name, addrass, country}
SCHAEFFLER FRANCE SAS [] Time Slot pick-up
93 ROUTE DE BITCHE [ Time Slot delivery MIL - PHL GLOBAL FCRWARDING {ITALY} SPA
BP 30186 HTa" Lift pick-up VIA DELLE INDUSTRIE 1

X Tail Lift delivery
FR-67500 HAGI":EEQ;JR Under Customs IT-20060 POZZUOLO MARTESANA
Fixed Delivery Date TEL:

COLLEGTION ADDRESS {Pre-Advise Delivery
SCHAEFFLER FRANCE SAS Cprre-12 Delivery EAX:

93 ROUTE DE BITCHE Pre-10 Delivery
BP 30186 Opouble deck EMAL:
FR-67500 HAGUENAL

CONSIGNEE (name, address, country) TRANSPORT INSURANGE DESTINATION TERMINAL {name, address, country)
MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO Ov No MIL - DHL GLOBAL FORWARDING (ITALY) SPA
VIA DEI CICLAMINI 4 o VIA DELLE INDUSTRIE 1

VALUE CURRENCY
IT-70026 MODUGNO IT-20080 POZZUOLO MARTESANA
VAT IDNR IT 04886350728 INGO TERMS CODE PRODUCT CODE TEL:

DELIVERY ADDRESS EXW Ecl
MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO EKAER SENT FAX:

V1A DEI CICLAMINI 4
CUSTOMER REFERENCE E-MAIL:
IT-70026 MODUGNO 49421259-49420497-48421730 + XXXX-

QUANTITY & GOODS DESCRIPTION GROSS WEIGHT m3fLDM LWH (Cm)
5 PAL - INDUSTRY PALLET - AUTOMOTIVE COMPONENTS 1771.0 kg 4.8m3/4.8 Ldm 120/80/100
15 PAL - INDUSTRY PALLET - AUTOMOTIVE COMPONENTS 5330.0 kg 13.5m3 120/100/75

DELIVERY TERMS COD GOODS COD FREIGHT TOTAL VALUE TOTAL GROSS WEIGHT |TOTAL m3/LDM
EXWORKS 7101.0 kg 18.3m3/4.8 Ldm
DANGEROUS GOODS INFORMATION
INSTRUCTIONS HANDLING UNET EXCHANGE
O pallets received from consignee
[0 No pallets at all available at consignee
[] Mo exchangeable pallets available at consignee
GOLLECTION AT CONSIGNOR IMPORTANT INFORMATION PELIVERY TO CONSIGNEE
According to CMR, transport damages have lo be noled on the {ransport order
DATE: {PQD) upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally skould be DATE:
notifled In writing to the responsible EURQCONNECT termina) within 7 days after -
delivery.
TIME

STAMP & SIGNATURE OF CONSIGNCR

MISSION 2050
ZERO EMISSIONS

GOGHREL]Y

R T ocuo

DRIVER'S SIGNATURE

CONSIGNEE'S NAME (In block letters)

verifi

rm——— e
R éya di

CEVUTO ron&és
su qualita‘e gliantita”

Transport conditions apply exclusively to all consignments {(www.logistics.dhlffreight).




